GB | Safety Information — Do not use the USB cable
if it is damaged in any way. — Do not connect the
USB cable to public or unknown ports without
checking and verifying their safety. — Do not
connect the USB cable to devices that exceed
the technical specifications of the USB cable —
overloading may occur. — When disconnecting
the cable, always grasp the connector, not the
cable itself. — The cable is not intended for use
by persons (including children) whose physical,
sensory or mental disability or lack of experience
and expertise prevents safe use, unless they are
supervised or instructed in its use by a person
responsible for their safety. Children must not
play with the cable.

CZ | Bezpe&nostni informace — NepouZzivejte USB
kabel, pokud je jakkoli poskozen. — Nepfipojujte
USB kabel do vefejnych nebo neznamych portd
bez kontroly a bez ovéfeni jejich bezpe&nosti. —
Nepripojujte USB kabel k zafizenim, ktera prekra-
&uji technické specifikace USB kabelu - maze dojit
k pretiZeni. — Pfi odpojovani kabelu vzdy uchopte
konektor, nikoli samotny kabel. — Kabel neni uréen
pro pouzivani osobami (vetné déti), jimz fyzicka,
smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedosta-
tek zku$enosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném
pouzivani, pokud na né nebude dohlizeno nebo
pokud nebyly fadné instruovany ohledné pouZiti
osobou zodpovédnou za jejich bezpe¢nost. Déti si
nesmi s kabelem hrat.

SK | Bezpegnostné informécie — NepouZzivajte USB
kébel, ak je akokolvek poskodeny. — Nepripajajte
USB kabel k verejnym alebo nezndmym portom
bez toho, aby ste skontrolovali a overili ich bez-
pecnost’. — Nepripéjajte USB kabel k zariadeniam,
ktoré nevyhovujd technickym $pecifikaciam USB
kéabla — moZe dojst k pretaZeniu. — Pri odpajani
kabla vzdy uchopte konektor, netahajte za sa-
motny kabel. — Kabel nie je ureny na pouzivanie
osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova
alebo mentalna neschopnost alebo nedostatok
skusenosti a znalosti bréni v bezpe¢nom pouzi-
vani, ak nie st pod dohladom alebo neboli riadne
poucené o pouzivani osobou zodpovednou za ich
bezpeénost. Deti sa nesmu s kablom hrat’.

PL | Informacje dotyczace bezpieczenstwa — Nie
uzywac kabla USB, jesli jest on w jakikolwiek
sposéb uszkodzony. — Nie podtacza¢ kabla
USB do publicznych lub nieznanych portéw bez
sprawdzenia i zweryfikowania ich bezpieczenst-
wa. — Nie podtacza¢ kabla USB do urzadzen,
ktérych parametry przekraczaja specyfikacje
techniczne kabla USB, gdyz moze doj$¢ do
przecigzenia. — Podczas odtgczania kabla
zawsze chwytac za ztacze, a nie za sam kabel.
— Kabel nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci), ktérym brak sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej albo brak
dos$wiadczenia i wiedzy uniemozliwia bezpieczne
korzystanie z niego korzystanie, o ile nie znajduja
sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo badz osoba ta nie udzielitaim
instruktazu. Dzieciom nie wolno bawi¢ sig kablem.
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HU | Biztonsagi informaciok — Ne hasznalja az
USB-kébelt, ha az barmilyen médon sérilt. — Ne
csatlakoztassa az USB-kabelt nyilvanos vagy
ismeretlen portokhoz anélkiil, hogy ellendrizné
azokat és meggy6zddne arrél, hogy biztonsa-
gosak. — Ne csatlakoztassa az USB-kabelt olyan
eszk6zhodz, amely tullépi az USB-kabel miszaki
specifikacidit - talterhelés [éphet fel. — A kabelt
mindig a csatlakozondl és ne a kabelnél fogva
vélassza le. — A kébelt felligyelet, vagy a bizton-
sagukeért felelds személytél kapott megfeleld
utmutatas hidnyaban nem hasznalhatjak olyan
személyek (beleértve a gyerekeket is), akik kor-
latozott fizikai, érzékszervi, értelmi képességeik
vagy tapasztalatlansaguk okan nem képesek a
késziilék biztonsagos hasznalatara. Ne engedje,
hogy gyermekek jatsszanak a kabellel.

Sl | Varnostne informacije — Ne uporabljajte kabla
USB, ¢e je poskodovan. — Kabla USB ne prikljucite
v javnodostopne ali neznane vhode, ne da bi pre-
verili, ali so varni. — Kabla USB ne priklju¢ite na
naprave, ki presegajo tehni¢ne specifikacije kabla
USB, saj lahko pride do preobremenitve. — Pri
odklopu kabla vedno primite prikljucek in ne kabla
samega. Kabel ni namenjena osebam (vkljuéno z
otroki), ki jim telesna, senzori¢na ali duSevna mot-
nja ali pomanjkanije izku$enj in znanja onemogoc¢a
varno uporabo, razen ¢e jih pri uporabi nadzoruje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci
se ne smejo igrati s kablom.

RS|HRIBAIME | Sigurnosne informacije -
Ne upotrebljavajte USB kabel ako je na bilo
koji nagin o$te¢en. — Ne spajajte USB kabel
na javni ili nepoznati prikljucak prije nego $to pro-
vjerite njegovu sigurnost. — Ne spajajte USB kabel
na uredaje koji premasuju tehnicke specifikacije
USB kabela — moZe do¢i do preopterecenja. —
Prilikom odspajanja kabela, uvijek primite za
prikljucak, ne za kabel. — Kabel nije namijenjen
djeci ili osobama Cija tjelesna, osjetilna ili men-
talna onesposobljenost ili nedostatak iskustva i
stru€nosti spriecavaju sigurnu upotrebu, osim ako
ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost.
Djeci je zabranjeno igranje s kabelom.

DE | Sicherheitshinweise - Verwenden Sie das
USB-Kabel nicht, wenn es in irgendeiner Weise
beschéadigt ist. — SchlieBen Sie das USB-Kabel
nicht an offentliche oder unbekannte Ports an,
ohne deren Sicherheit zu prifen und zu verifi-
zieren. — SchlieBen Sie das USB-Kabel nicht an
Geréte an, die die technischen Spezifikationen
des USB-Kabels Uberschreiten - es kann zu einer
Uberlastung kommen. — Fassen Sie beim Abziehen
des Kabels stets den Stecker an, nicht das Kabel
selbst. — Das Kabel ist nicht fiir die Verwendung
durch Personen vorgesehen (Kinder eingeschlo-
ssen), die aufgrund verminderter kérperlicher,
sensorischer oder geistiger Fahigkeiten oder
aufgrund unzureichender Erfahrungen und Kennt-
nisse nicht dazu in der Lage sind, das Kabel sicher
zu verwenden, auBer sie haben von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person Anweisungen
fiir den Gebrauch des Kabels erhalten oder wer-
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den von dieser beaufsichtigt. Kinder diirfen nicht
mit dem Kabel spielen.

UA | Incbopmauis 3 TexHiku Gesneku — He
BukopuctosyiiTe USB-kabenb, fKwo BiH
MOLLKOMKEHMI Byab-AknM uMHOM. — He nipkniovaiite
USB-kabenb 0 3aranbHoRoCTyMHUX abo HeBinoMMX
nopTiB, He NepesipUBLLM X Ta He NepeKoHaBLUMCh
y ixHii 6esneui. — He ninkniovaiite USB-kabenb
N0 NPUCTPOIB, TEXHIUHI XapaKTEpPUCTMKN AKMX
nepesuulywTb cneundikauii USB-kabenio —
ue MOXe NpU3BecTH 0 NepeBaHTa)eHHs. —
BinrenHyloun kabenb, 3aBxan Tpumaiitecs 3a
wTeKep, a He 3a kabenb. — BukopucTaHHa
kabenio ocobamu (Brmoualoun aiteit), uni disnui,
ceHcopHi abo posymosi Baau abo BinCyTHICTb
nocBiny i 3HaHb He N03BONAKTL M GesneyHo
KOPUCTYBATUCA HUM, ONYCKAETLCS, TiNbKN AKLLO
Taki ocobu nepebysaloTb nin Harnspom abo
NpOIHCTPYKTOBaHI LWoao ekcnnyaTtauii kabeno
ocobolo, BinnosinankHolo 3a ixHio Gesneky. [itn
He NOBYHHI rpaTucs 3 kabenem.

ROIMD | Informatii de sigurantd - Nu utilizati
cablul USB dacé este deteriorat in orice mod.
- Nu conectati cablul USB la porturi publice sau
necunoscute fara verificare si fara confirmarea
sigurantei acestora. - Nu conectati cablul USB la
dispozitive care depasesc specificatiile tehnice
ale cablului USB — poate aparea suprasarcina.
- La deconectarea cablului, apucati intotdeauna
conectorul, nu cablul propriu-zis. — Cablul nu
este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) a caror incapacitate fizica, senzoriald sau
mentala, ori lipsd de experienta si cunostinte,
le impiedica sa il utilizeze in siguranta, decat
daca sunt supravegheate sau au fost instruite
corespunzator cu privire la utilizare de catre
o persoana responsabild pentru siguranta lor.
Copiilor le este interzis sa se joace cu cablul.

LT | Saugos informacija — nenaudokite USB laido,
jei jis yra kaip nors pazeistas. — Nejunkite USB
laido prie vie$y ar neZinomy prievady, nepatikrine
ir nejsitiking jy saugumu. — Nejunkite USB laido
prie prietaisy, kuriy techninés specifikacijos virsija
USB laido specifikacijas — galimos perkrovos. —
Atjungdami laida, visada laikykite uZ jungties, o
ne uZ paties laido. — Laidas néra skirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizing, jutiming
ar protiné negalia arba patirties ir Ziniy trikumas
trukdo saugiai jj naudoti, i8skyrus atvejus, kai
juos prizitri arba nurodo, kaip jj naudoti, uz jy
sauguma atsakingas asmuo. Neleiskite vaikams
Zaisti su laidu.

LV | Drosibas informacija — Neizmantojiet USB
kabeli, ja tas ir bojats. - Nepievienojiet USB kabeli
publiskiem vai nezinamiem portiem, neparbaudot
un neparliecinoties par to drosibu. - Nepievienojiet
USB kabeli pie iericém, kas parsniedz USB kabela
tehniskas specifikacijas — var rasties parslodze. -
Atvienojot kabeli, vienmeér satveriet savienotaju,
nevis pasu kabeli. - lerici nedrikst lietot bérni vai
personas, kuru fiziska, manu vai gariga invaliditate
vai pieredzes un zinaSanu trikums nelauj to drosi
lietot, ja vien vinus neuzrauga vai nav instrugjusi
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persona, Kkas ir atbildiga par vinu dro$ibu. Bérni
nedrikst spéléties ar kabeli.

EE | Ohutusalane teave — Arge kasutage USB-ka-
ablit, kui see on mingil moel kahjustatud. - Arge
Uhendage USB-kaablit avalike voi tundmatute
portidega ilma nende ohutust kontrollimata ja
selles veendumata. — Arge (ihendage USB-kaablit
seadmetega, mille tehnilised andmed (letavad
USB-kaabli ndudeid — see voib pohjustada tle-
koormust. — Kaabli lahtithendamisel haarake
alati pistikust, mitte kaablist endast. — Kaabel ei
ole mdeldud kasutamiseks isikutele (sh lastele),
kelle flusiline, sensoorne vdi vaimne puue voi
kogemuste ja oskuste puudumine takistab selle
ohutut kasutamist, valja arvatud juhul, kui nende
ohutuse eest vastutav isik neid jélgib véi neile on
antud juhiseid selle kasutamiseks. Lapsed ei tohi
kaabliga mangida.

BG | WHdpopmauus 3a besonacHocT — He
usnonssaiite USB kabena, ako e nospeneH no
HAKaKbB HaumH. — He cebpasaiiTe USB kabena kbm
06LLECTBeHM UNK HerosHaT nopTose, 6es fa cTe
NpoBepunn 1 NOTBBLPAUIN TAXHATa 6esonacHocT.
— He cBbps3Baiite USB kabena kbM ycTpoiicTaa,
KOUTO HaaBULLABAT TEXHUYECKUTe CHSLlMdJMKaLlIAM
Ha USB kabena, Mose aa ce noslyuv npetopapsaHe.
— Koraro uskniousate kabena, BuHaru xsallainTe
cbeanHuTens, a He camua kaben. — Kabenwt He e
npenHasHaveH 3a ynotpe6a o nuua (BKIOUMTENHO
ueua], YniTo Q)wawueckw, CEeH30PHM U YMCTBEHU
YBPEXAaHUA UM NMNca Ha OnuT U ekcneptusa
npeyaT Ha besonacHaTa My ynotpeba, ocseH
aKo He ca HabniofasaHu UM MHCTPYKTUPaHK 3a
ynotpe6ata My OT fuue, OTFOBOPHO 3a TAXHATa
6esonacHocT. He ce ponycka peua na cv urpast
C YCTPOIACTBOTO.

FRIBE | Informations de sécurité —Ne pas utiliser
le cable USB s'il est endommagé de quelque
maniére que ce soit. — Ne pas connecter cable
USB a des ports publics ou inconnus sans les
avoir préalablement contrdlés et sans avoir vérifié
leur sécurité. — Ne pas connecter le cable USB a
des appareils dont les spécifications techniques
sont supérieures & celles du cable USB - vous
risqueriez de provoquer une surcharge. — Lorsque
vous débranchez le cable, toujours le tenir par le
connecteur et ne jamais tirer directement sur
le céble. - Ce cable n'a pas été congu pour étre
utilisé par des personnes (enfants compris) qui
ont des capacités physiques et/ou sensorielles
limitées, qui ont des troubles mentaux ou qui ne
sont pas suffisamment expérimentées, & moins
qu'elles ne soient sous la surveillance d'une
personne qui est responsable de leur sécurité
ou qu'une telle personne leur ait fait suivre une
formation relative a utilisation du céble. Faire
en sorte que les enfants ne puissent pas jouer
avec ce cable.

IT | Informazioni sulla sicurezza — Non utilizzare
il cavo USB se & danneggiato in qualche modo.
— Non collegare il cavo USB a porte pubbliche o
sconosciute senza averne controllato e verificato
la sicurezza. — Non collegare il cavo USB a dis-

positivi che superano le specifiche tecniche del
cavo USB - potrebbero verificarsi sovraccarichi.
- Quando si scollega il cavo, afferrare sempre il
connettore e non il cavo stesso. — Il cavo non &
destinato a essere usato da persone (compresi i
bambini) la cui disabilita fisica, sensoriale o men-
tale o la mancanza di esperienza e conoscenza
impediscono loro l'uso sicuro dell'apparecchio, a
meno che non siano supervisionate o debitamente
istruite sull'uso dell’apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza. | bambini non
devono giocare con il cavo.

NL | Veiligheidsinformatie - Gebruik de USB-kabel
niet als deze beschadigd is. — Sluit de USB-kabel
niet aan op openbare of onbekende poorten zonder
de veiligheid ervan te controleren en te verifiéren.
- Sluit de USB-kabel niet aan op apparaten die de
technische specificaties van de USB-kabel over-
schrijden - er kan overbelasting optreden. — Pak bij
het loskoppelen van de kabel altijd de connector
vast, niet de kabel zelf. — De kabel is niet bedoeld
voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
die vanwege hun fysieke, zintuiglijke of mentale
beperkingen of gebrek aan ervaring en kennis niet
in staat zijn om het product veilig te gebruiken,
tenzij zij onder toezicht staan of door een persoon
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid, goed
zijn geinstrueerd over het gebruik ervan. Kinderen
mogen niet met de kabel spelen.

ES | Informacion de seguridad - No utilice el cable
USB si est4 dafiado de algin modo. - No conecte
el cable USB a puertos publicos o desconocidos
sin comprobar y verificar su seguridad. - No
conecte el cable USB a dispositivos que superen
las especificaciones técnicas del cable USB, ya
que podria producirse una sobrecarga. - Al desco-
nectar el cable, sujete siempre el conector, no el
propio cable. — El cable no est4 destinado para su
uso por nifios u otras personas cuya capacidad
fisica, sensorial 0o mental o su experiencia o
conocimientos no sean suficientes para utilizar
el dispositivo de forma segura, a menos que lo
hagan bajo supervision o tras recibir instrucciones
sobre el uso adecuado del dispositivo por parte del
responsable de su seguridad. Los nifios no deben
jugar con el cable.

PT | Informagdes de seguranga — Nao utilize o
cabo USB se este estiver danificado de alguma
forma. — N&o ligue o cabo USB a portas publicas
ou desconhecidas sem verificar e confirmar a sua
seguranga. — N&o ligue o cabo USB a dispositivos
que excedam as especificagdes técnicas do mes-
mo - pode ocorrer uma sobrecarga. — Ao desligar
o cabo, segure sempre o conector e ndo o proprio
cabo. — 0 cabo nao se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) cuja deficiéncia fisi-
ca, sensorial ou mental ou falta de experiéncia e
conhecimentos impegam a sua utilizagao segura,
amenos que sejam supervisionadas ou instruidas
na sua utilizagdo por uma pessoa responsavel
pela sua seguranga. As criangas ndo devem
brincar com o cabo.
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GRICY | MAnpowopieg aopareiag = Mnv
XPNOULOTIOOETE TO KaAWwdLlo USB €dv éxel
urootel omoladAToTE (NG, — Mnv cuvdéete
T0 koAwdlo USB og dNUOCLEG 1) GyVWOTEG
BUpEC XWPIG Vo ENEYEETE Kot Vo ETOANBEVOETE
TNV AOPAEAELG TOouG. — Mnv cuvdéete TO
KoAWdLo USB og ouokeuég Tou umepPRaivouv
TG TEXVIKEG TTPOBLAYPAYES TOu KoAwdiou
USB - evdéxeTal va TtpokAnBel umteppdpTwon.
- Otav amoGUVOEETE TO KOAWDL0, TUAVETE
TEGVTO TO LG Kot OL To (Do To KoAwdLo. — To
KoAWSL0 dev TpooplleTal Yo xprion amd
Gropo (HETOEL GAWY ToudLd) Twy omolwv
N CWHOTLKA, aodntnplakn f dlavonTtikA
votépnon f N EMNewn TElpaG Kot YVWoEwWY
OEV ETUTPETEL TNV OOYOAR) XProN TOU, EKTOG
£6v emtnpovvTaL 1 éxouv AGREL 0dnyleg i
™ XPrion Tou oo GTopo £ivat LTEUBUVO YL
TNV AOPAAEL TOUG. Tox TToudLd Sev TIPETTEL Vot
Tai{ouv HE TO KoASLO.

SE | Sikerhetsinformation - Anvand inte USB-ka-
beln om den &r skadad p& ndgot satt. — Anslut inte
USB-kabeln till offentliga eller okanda portar utan
att kontrollera och verifiera deras sékerhet. — An-
slut inte USB-kabeln till enheter som dverskrider
de tekniska specifikationerna fér USB-kabeln —
dverbelastning kan uppsta. — N&r du kopplar bort
kabeln ska du alltid ta tag i kontakten, inte i sjdlva
kabeln. — Kabeln &r inte avsedd att anvéndas av
personer (inklusive barn) vars fysiska, kognitiva
eller mentala funktionshinder eller brist p&
erfarenhet och sakkunskaper forhindrar en saker
anvandning, om de inte 6vervakas eller instrueras
i anvandningen av en person som ansvarar for
deras sakerhet. Barn far inte leka med kabeln.

FI | Turvallisuustiedot -Ala kayta USB-johtoa,
jos se on vioittunut millaan tavalla. - Ala liita
USB-johtoa julkisiin tai tuntemattomiin portteihin
tarkistamatta ja varmistamatta niiden turvalli-
suutta. - Al liita USB-johtoa laitteisiin, jotka
ylittavat USB-johdon tekniset spesifikaatiot — seu-
rauksena voi olla ylikuormitus. - Kun irrotat johtoa,
tartu aina littimeen, ala itse johtoon. - Johtoa ei
ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden
kayttéon, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen
vamma tai kokemuksen ja asiantuntemuksen
puute estavat turvallisen kayton, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvo heita.
Lapset eivat saa leikkia johdolla.

DK | Sikkerhedsoplysninger — Brug ikke USB-
-kablet, hvis det er beskadiget pa nogen made.
— Tilslut ikke USB-kablet til offentlige eller uken-
dte porte uden at kontrollere og verificere deres
sikkerhed. — Tilslut ikke USB-kablet til enheder,
der overskrider de tekniske specifikationer for
USB-kablet — der kan opsté overbelastning. — Nar
du frakobler kablet, skal du altid tage fat i stikket,
ikke i selve kablet. Kablet er ikke beregnet til
at blive betjent af personer (inklusive bern),
hvis fysiske, sensoriske eller mentale handicap
eller mangel pa erfaring og ekspertise forhindrer
sikker brug, medmindre de er under opsyn eller
instrueres i brugen af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed. Barn ma ikke lege med kablet.
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dami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac

pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu
BN zhierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja
szczegolnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czeéci sktadowych ma potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i
zdrowie ludzi.

E PL | Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpa-

GARANCIJSKI LIST

1. Firma in naslov sedeza garanta: EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini

2. Datum dobave blaga:

3. Podatki, ki identificirajo blago:

ZNAMKA: _ USB kabel

TIP:

4. Garant jamdi za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z dobavo blaga potrosniku.

5. Pravice potrosnika, e blago nima lastnosti navedenih v garancijskem listu:
Ce blago, za katero je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima}astnusti. navedenih v garancijskem
listu ali oglaSevalskem sporotilu, lahko potro$nik najprej zahteva odpravo napak. Ce napake niso odpravljene v skupno
30 dneh od dneva, ko je proizvajalec ali pooblasceni servis od potrosnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora
proizvajalec potrosniku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok iz prej3njega odstavka
se lahko podalj$a na najkrajsi €as, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave, vendar za najvet 15 dni. Pri
dolocitvi podaljs roka se upostevajo narava in k blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki
je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave. 0 Stevilu dni za podalj$anje roka in razlogih za njegovo podaljSanje
proizvajalec obvesti potrosnika pred potekom roka 30 dni.
Ce proizvajalec v roku 30 oz. 45 dni v primeru podalj$anja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim, lahko potro$nik
zahteva vratilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Ge potrosnik zahteva sorazmerno znizanje kupnine, je znizanje kupnine sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga
je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ce bi bilo skladno.
Ne glede na zgoraj navedeno lahko potrosnik zahteva vracilo placanega zneska od proizvajalca, ce se neskladnost
pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec
izda nov garancijski list.
Proizvajalec oziroma i servis lahko p
garancija, zagotovi brezplacno uporabo podobnega blaga.

za Cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna

(e proizvajalec potro3niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zaasno uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.
Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravijanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, placa proizvajalec.

6. Postopek, ki ga mora potrosnik uporabiti za uveljavljanje garancije:

PotroSnik obvesti garanta pisno po posti, po e-posti ali osebno pri pooblastenem servisu s predloZitvijo dokazil o
veljavnosti garancije in nemudoma omogoci pregled blaga.

0b prijavi mora priloZiti kopijo ratuna o nakupu in natantno navesti razloge oziroma zahtevek.

V primeru upravitenega zahtevka bo podetje najkasneje v roku osmih (8) delovnih dni odgovorilo stranki glede
resitve reklamacije.

7. Rok za reitev zahtevka: 30 dni z moznostjo podaljSanja za najve¢ 15 dni.
8. Trajanje garancijskega roka: 12 mesecev.
9. Ozemeljsko obmocje veljavnosti garancije: Slovenija.
10. Opozorilo, potrosnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru blaga brezplatno uveljavija
jamcevalne zahtevke in da garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga

11. Garant zagotavja potrosniku vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate Se tri leta po poteku garancije

Pooblasceni serviser: .
EMOS S, d.o.o0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini
Tel: +386 8 205 17 21 ; E-mail: reklamacije@emos-si.si



